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P. Vincas. «KeidoSiy Onuté»

Vincas Pietaris
KeidoSiy Onuté

I

Vasarinés saulés karsti spinduliai, prasiverz¢ per lapus griSiy' suaugusiy KeidoSiaus sodne,
apsvieté Zema namo sieng, prasimuseé pro langa ir viduryje grycios nutjso ilgais dulkiy smugiais, kol
neatsimusé i kelius Keidogiaus, sédindio ties langu, i stalo kampa ir { purvinas aslos grindis. Zalia,
medziy lapais iSblaskyta, Sviesa nudazé Zaliokai grycios vidy, priduodama viskam nepaprasta spalva.
Vienok, vis tieck matyt buvo, jog abudu KeidoSiy, pats ir pati?, da neseni Zmonés. Pats, kokiais SeSiais
metais vyresnis uzZ pacia, riké pypke, atsirémes peciais 1 sieng. Pati meldeési, tolydZio vikriais pirStais
leisdama Zemyn rozanciaus Zirnelius. Balti, kaip toSis?, juju marskiniai liudijo, jog tai Sventa diena,
nekalbant jau nieko apie ta netikéta ramuma visuose namuose laike popietinio darbymecio, kurs
vienas Lietuvoje ikvaliai aiSkiai Sventg Zenklina.

Ant nuskusto pailgo KeidoSiaus veido, jo mélynose akyse ir visame apséjime Zymu buvo lyg
kokia nelengva mislis kvarSinanti galva, lyg koks rupestis. DeSinioji vyro ranka tolydZio ka nors veike:
tai bruslota* taisé, tai i§ brusloto kiSenés kceibibj émé krapstyti pypke ir taip karStai krapste, lyg
tartum mislies’ iSriSimas guléjo aut dugno pypkés ir tiktai ji reikéjo iS tenai iSkrapStyti. Bet tabako
buvo da daug pypkeje ir mislis, jeigu ir bty buvusi ant dugno, tai da giliai guléjo.

Tuo tarpu Keidosiené pabaigé roZanciy. Ka patémijes® vyras, uzvozé antvozu pypke ir iStraukes
cibuka’ i§ burnos, padéjo ant lango. Turbit jis ir laukeé tik pabaigiant melstis pacia, nes padéjes pypke
net atsikrunksté®, kaip ir ant ilgesnés Snekos rengdamos. Bet jam dar neprisirengus KeidoSiené jau
uzklause jo:

— Turbit tu nori man ka sakyti?

— Tai matai, paciut, a$ noré¢jau taves paklausti, kg darysime su Vincu, — prataré KeidoSius, — ar
leisime ji 1 moksla, kaip kiti leidZia savo vaikus, ar liksime namie?

— KaZzin, kaip biity geriau — atsiliepé Zmona, ir patyléjusi pridéjo:

— Malonu buty, kad vaikas tapty kunigu, malonu biity, kas jis mums akis nuSviesty, kad uz
dusias® pasimelsty... Bet jeigu jis pramokes padaro taip, kaip daugumas dabar daro, jeigu jisai
atsisako suvis nuo kunigystés...?

Matai, motin, a$ ne apie tai kalbu, kuomi jis turi buti: ar kunigu, ar taip kokiu nors virSininku.
AS tik taves klausiu, kuri siiny tu norétum palikti ant namy gaspadorium ir kurj taikintum 1 Salj leisti?

— O tu sakai: ar leisime Vinca { moksla?

— Pagal mano numanyma, leisti i Salj ir leisti { moksla, tai vis viena. Nes leisti po senovei kur
nors | namus 1 svetima svieta nesinoréty. Namuose dabar sunku gyventi ir geriausiai elgdamos nieko
neuzvarai...

! grigsia (brus.) — kriausés medis. [przypis edytorski]

2 pati — Zmona. [przypis edytorski]

3 tosis — virdutinis berZo Zievés sluoksnis. [przypis edytorski]
* bruslotas — liemené. [przypis edytorski]

3 mislis (brus.) — mintis. [przypis edytorski]

6 patémijes — pastebéjes. [przypis edytorski]

7 cibukas (brus.) — kandiklis. [przypis edytorski]

8 atsikrunksti — atsikoséti. [przypis edytorski]

? ditsia (lenk.) — siela. [przypis edytorski]
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— Tai, ar tu Zinai, tiesa! I namus ant darby, ant vargy nesinori ir man vaika svetimiems paduoti.
Nemiela ak klausytis baranc¢io kunigo ant vaiko, kaip ang nedélig!° prabascius barési ant mokinancio
vaiko... Skaudu Sirdziai girdéti, kaip tavo vaika kone pirstais bado kunigas, pritardamas: paklydélis,
bedievis!...

— Ta tairi ant mislies Vince Vinca, kaip matau?

— Taigi!

—Nal! Sita vaikina, motin, tai ir nesupaisysi. Misy prabas&ius ant jo Sunis karia. Desriy kunigas
laiko ji uz velnia... Bet paklausyk, ka kiti apie ji kalba. AS ne per seniai buvau rédybos!' mieste ir
tenai teko man netikétai iSgirsti kunigy kalba apie Vincg Vinca; tai kad Zinotumei, visai kita. Gird, tik
kvailas, nieko nesuprantas Zmogus gali peikti toki vyra. Jis, gird, ne bedievis ir ne paklydélis, tiktai
vienas i$ ty vyry, kurie mato toliaus uZ kitus, atmena dugiaus ir atmindami rodo kelig kitiems, kur
eiti, kad iSsisaugoty nuo didelés nelaimés arba ir amzZinos prapulties.

— Na, argi gali buti, kad taip apie ji kunigai kalbéty?

— Taigi matai. Dviem jis brudas!?, o kitiems geras. Buk rékia: ,,Velnias, bedievis!”, kiti sako:
,»Vyras!”. Supaisykite dabar!

Nutilo abudu valandélei. Tyku ir ramu pasidaré visuose namuose. Tiktai pilkos dulkés mirgéjo
Zibuose smiigiuose saulés spinduliy ir ant aslos, apSviestos saule, bégiojo Séséliai lapy, puc¢iamy lengvo
veéjo. Pirmutiné atsiliepé vél KeidoSiené.

— Tegul sau daugumas ir giria Vincy Vinca. Bet gana poros peikianciyjuy, kad suterSty Zmogy.
IZodis, matai, toli lekia, o garbé slenkte slenka. Tiesa, jog niekas niekur nematé nuo Vincy Vinco
jokio pikto darbo arba piktinancio apsi¢jimo. Vienok viso to mazai. Apskelbia, kaip Sunys, ir
nekalCiausig Zmogii uZpuola; dél to arba reikia juos iSsilenkti, arba driitg lazda turéti, kad atsigintum.
Vienos nekaltybés neuztenka. Ne, neuZtenka!

— Taigi motin, dél to ir a$ noré¢jau su tavim pasiSnekeéti ir pasimislyti, kaip su vaikais apsieiti'?.
— Vienam, ziurék, kaip ir nesmagu. — Kalb¢jo KeidoSius, keldamas nuo suolo. — Laiko da turime
ikvaliai, dél to apmislyk gerai. O a$ eisiu dabar paZiuréti, kaip piemenys gano. — Kolaik'# rengési
Keidosius, ibégo i grycia geltonplauké mergaité kaip deSimties mety su rasota nuo prakaito kaktuke
ir pilna sauja Ziedy visokiy.

— Mama, mama! Vincy Vincas parvaZiavo! — linksmai prie motinos pribégusi Stikteléjo. — Man
parveze jisai porceliano léliuke, Vincy Katriai kasping. ..

— Vis tai gerai, Onute! — prataré¢ KeidoSiené, glostydama gluotna!®> dukters galvute, — niekai
tiktai, jog ant to Vincy Vinco prabascius baras.

— Ogi, kazin, dél ko jis baras?

— Uz tai, Onute, baros, jog iSvaZiaves i Maskolija !¢ i$ kelio paklydo.

— Mama, ogi miisy vyskupas irgi apvazingjo po Maskolija, tai ir jis turéjo bentsyk paklysti, o
kodel gi ant jo prabascius nesibara?

— Vaikeli! Ne kiekvienas ir po Maskolija vazinédamas paklysta i$ kelio. Vincy Vincas per daug
su ruskiais susidéjo, tai jis ir paklydo.

— Mamul! Ogi pats miisy prabascius tolydZio su ruskiais susideda, o kodél jis nepaklysta? O
gal biti, kad jau ir paklydo?

— Et, jau, Onute, kalbi niekus!... Prabas¢ius ne uZ tai baros, kad Vincy Vincas su ruskiais
susideda, tik uz tai, jog pilnas maskoliSko kvapo pagrizo i§ mokslo.

10 nedelia (brus.) — sekmadienis. [przypis edytorski]

i rédyba — administracija, valdyba. [przypis edytorski]

12 brudas (brus.) — ¢ia: niekam tikes. [przypis edytorski]

13 apsieiti (lenk.) — pasielgti. [przypis edytorski]

14 kolaik - kol, kolei. [przypis edytorski]

15 gluoma — lygi, daili. [przypis edytorski]

16 Maskolija — Maskva, bet turima omenyje — Rusija. [przypis edytorski]
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Onuté nutilo ant keliy akimirksniy, kaip ir apmislydama nauja visai Zinia, bet turbit
apvaliojimas Zinios pasirodé per sunku dél jauny jos proto pajégy, nes paklausé motinos:

—Mamul! Kaip gi tai ta maskoliSka kvapa... Turbiit per kur nors pripucia Zmogui?. .. Prabas¢iui
da, gal jis iSsisuko?

I Situos klausimus Onuté nesulauké atsakymo nuo motinos, nes ta prunksteléjusi iS¢jo laukan
i§ grycios.

Vienok Onutés kalba nepaliko be ispuidzio ir turéjo svarbesnes pasekmes, neg kaip tai
galima biity mislyti. Terpu KeidoSiy daugiaus jau Vincy Vincas nebuvo pavyZzdziu netikélio, norints
prabascius ir toliaus ant jo barési. Po vakacijy'? KeidoSiy stinus Vincas dél to atsidiiré klasose. Dél
Onutés tai buvo didelis nuobodis. Neteko ji dabar su kuom vasaros laike bégioti po pievas, su kuom
rudens metu po sodne obuolius rinkti, laukuose voratinklius vaikyti. Tiesa, turéjo ji da broli, bet tas
buvo suauges ir riipinos darbais, o ne vaikiSkais Zaislais; tur¢jo ji seseri, bet ta buvo per maza. Ypac,
tapo Onutei nuobodu, kada atéjgs Ziemos laikas pridengé suSalusia Zemeg baltu sniego patalu, kada
iSnaikino visg jos linksminantj puikig vasaros paréda'8, o Siaurus Saltis kada riistaudamas véjais vare
i§ plataus lauko i anksta ruima'® grycios.

— Mamule, leisk ir mokytis! — prasés syki Onuté motinos.

— Ugi jau ir tu nori mokytis? — paklausé motina mesdama linksmai akimis ant savo dukrelés.

— Ne taip noriu mokytis, kaip namie nuobodu, — atsaké Onuté. — MokslinyCioje?® esti
daug mergaiciy; su jomis gali pasibovyti?!, pasisSnekéti.... Andai pasakojo Berniené, jog Bielsky
Jonieskaité jau mokinasi.

—Ji, Onute, namie mokinasi, — atsaké motina. — Mat, tévai nori ja namie pirma ant maldaknygiy
iSmokyti melstis, Dieva garbinti, o { mokslinyc¢ia, tai da neZinia, ar leis, ar neleis.

— Tai ir namie, mamule, tegu nors mane mokyty!

— Gerai, gerai dukrelé, — a8 pasnekésiu su tévu.

Ir tiesa, ta pacia dieng KleidoSiené tévui praneseé apie Onutés nora. Per kg nuo Sitos dienos uz
nedélig vyresnysis Onutés brolis Motiejus émé ja mokyti ant knygy.

Didelés KeidoSiai sulauké paguodos nuo jauno kunigo kamendariaus, kada tas atvaZiavo po
mety pas juosius kalédodamas. Vincas mokytinis paklaustas apie Sventojo Rasto pradZia niekame
nepadare klaidos, atsakydamas kunigui graZiai lietuviskai. ..

Onuté irgi pasigyré ne tik skaitymu ant maldaknygiuy, bet ir rastu.

— KeidosSiau, — prataré kunigélis viska iSklausingjes. — kaip matau, tu ne tik dievobaimingai, bet
ir iSmintingai vedi savo vaikus. Duok Dieve, kad ir kiti sekty tavo pédomis, ir pradédami pirmiausiai
nuo Dievo. —

— Siekiuosi, kunigéli, kiek galédamas, — tas atsaké, — bet ne viskas yra mano valioje.

— Tiesa, tiesa, — perbraukeé Keidosiy vienas i vezéjy kalédos, Skeredelninkas, — ne viskas tévy
valioje. Ot, netoli einant, Vincy Vinco tévas koks grazus Zmogus, o vaikas paklydélis, bedievis

— Cit, Szkerdelnike, — sutramd¢ kunigas ji gi, — neapkalbék vaikino! Svietas tankiai?2 neteisingai
7odi numeta ant Zmogaus. Jeigu nori Snekéti ka pikta ant Vincy Vinco, tai parodyk nors arba jo
darbus, arba piktus jo sodZius.

— K3 ¢ia, kunigéli, da rodyti, — jis visiems Zinomas bedievis. ..

— AS, vaikeli, — atsiliepé nesiliaudamas kunigas, — ne kartag maciau ji besimeldZiant, ko bedievis
nedaro, dél to liaukis velyt ir neapkalbék, kitaip mudu susipyksiva?*.

17 akacijos (lenk.) — atostogos. [przypis edytorski]

18 parédas — apdaras, apsirengimas. [przypis edytorski]
9 ruimas — tuscia vieta. [przypis edytorski]

20 mokslinycia — mokykla. [przypis edytorski]

A pasinovyti (lenk.) — paZaisti. [przypis edytorski]
22 tankiai — daznai. [przypis edytorski]

= susipyksiva — sen. forma nuo susipyksime. [przypis edytorski]
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Keidosius dZiaugés iS to, kad ji kunigas pagyré, bet nemazai dziauges ir i to, kad kunigas
uzstojo uz Vincy Vinca, kuri myléjo ne tiktai kaipo artima, susieda®* ir giming, bet ir kaipo gera
Zmogy. Dél to mielai uzklause ir kunigo rodos leisti Onuté toliaus { moksla. Apie Sitai kalbéjo jau ir
be to Keidosiy ir kalbino savo teta, gyvenancia mieste, priimti Onut¢ ant kvateros?. Dabar vienog
po pakurstimo kunigo Sitos $Snekos tapo drasesnés ir Onuté po vakacijy draug su Vincu nukeliavo i
miesta mokytis.

Pirmus metus riipinos KeidoSiai dmciai apie vaikus, ypac¢ apie Onut¢. Antrus metus neva
maziau, bet i§ teisybés kalbant ir antruose metuose KeidoSien¢ labai dZiaugés, kada jai pasaké, jog
Onuté miesto moksliny¢ig pabaige ir jog negri§ daugiau i ana.

— Tegu ja dievai, ta miesto moksliny¢ia! — kalbéjo moteriske, — as visa laika buvau, kaip koja
ikirtusi.

— Ar tai nesidZiaugi, mama, nei i§ pagyrimo ir dovany, kurias gavo Onuté, baigdama
moksliny¢ia? — klausé Motiejus.

— Ka ¢ion, vaikeli, dZiaugsies, kada visg laikg Sirdis nerimstanti buvo.

— Na, cit, motin, — prataré KeidoSius, prisidédamas prie Snekos. — Dabar galési susiraminti.
Onutei laikas pradéti pratintis prie darbo, tai ji tolydZio bus dabar po tavo akiy. Tik ar tu Zinai, vienas
dalykas pradeda man rtpéti, — sveikata jos ne per vir§ dikta®.

— Tiesa, — atsake i Sita ir KeidoSiené.

— Taigi matai, — trauké toliau KeidoSius, — leisi dabar ja prie darbo baisu — bematai apsirgs ir
ant viso amZiaus bus prapuolgs iS jos Zmogus.

— Tai, tévai! — atverté KeidoSiené, — prie namy visokio darbo randasi; galima tokiai pataikinti
ir lengvesni koki darba.

— Galét gali, bet jeigu pataikinsi syki, antra, bematai ir pasklys paskalos, jog iSlepinta mergyscia.
O kur paskui dési, kaip gaus iZodi*’?

Prietaismuota gyvastis nemaZzai slapty savyje turi; didelé daugybé atsitikimy prietaismuotos
gyvasties nesuprantama, neistyrinéta ir didZiausiy mokytyjy paskutiniy gadyniy. Terpu tokiy paslépty
atsitikimy randasi ir Gigis Zmogaus. Dél ko vienas Zmogus auga didesnis uz kita, dél ko auga greiciau,
dél ko greiciau subrgsta — ikSiolei nezZinoma tikrai, nors padaryta nemaZzai visokiy hypotezy?, tarp
kuriy, Zinomas dalykas, hypoteza sekimo tévy pirmiausiai stovi.

Onuté ir augo ir brendo vargiai; budama trylikos mety nurodé ne daugiaus, kaip mergyscia
deSimties, arba jau daug, daug vienuolikos mety. Motina kalCig verté ant prasto valgio pas teta mieste
ir ramino save viltimi, jog per vakacija atsigriebs mergaité ir taps imai kitokia; bet peréjo ir vakacija,
o Onute kaip buvo menka, taip ir liko; ak, neva truputi paaugo, bet pajégu nepribuvo.

— Palauk, mama, — ne syki kalbéjo Onuté besirlipinanciai motinai, — ateis laikas, atsiras ir
vékos?.

— Bet dabar, dukrele, kaip biiti? — klausé motina savo Zary. — Dirbti tu per silpna, ganyti jau
sarmata. ..

— Tai leisk mane, mama, i miesta da pasimokyti.

— Ugi, kur tu ten dabar, vaikeli, mokysies? Ak, jau tu miesto moksliny¢ig pabaigei.

— Ten, mamule, pas vieSa ponia ant baznytinés ulyCios** mokinosi pernai kelios mergaités
visokiy darby: mezgimo, iSsiuvinéjimo... O a§, mamule, da gal ir visokio virimo pramokc¢iau.

— Ar ji brangiai uZ tai ima? — paklausé KeidoSiené débteléjusi akimis ant Onutés.

24 susietas (brus.) — kaimynas. [przypis edytorski]

%5 kvatera — butas. [przypis edytorski]

26 diktas (vok.) — tvirtas, stiprus. [przypis edytorski]

7 iZodis — itarimas, apkalba. [przypis edytorski]

3 hypoteza (lenk.) — hipoteze, prielaida. [przypis edytorski]
2 vekos — jégos. [przypis edytorski]

30 ulyciy (sl.) — gatve. [przypis edytorski]
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— AS to, mamule, negaliu pasakyti, nes tos mergaités, kurios pas ja mokinos, buvo tai jos
giminés. ..

— Na, tai vaikeli, apie toki mokinima néra nei ka mislyti: ji tau ne giminé, — nutaré KeidoSiené
ir tuom pasibaigeé Sneka.

Tiesa, Sneka tuom pasibaigeé, bet uZmesta Onutés mislis liko motinos omenyje ir tolydZio su
nauja pajéga kilo aukStyn, nors ir druciai tremiama. Ant galo, neiSkenté KeidoSiené nepakalbéjusi su
paciu, kurs paZino ir pati minétos ponios ir ja pora sykui mate.

— Tai, motin, iSmintingi ir labai guodojami?! Zmonés buvo ir miisy dukté patekusi pas Sita ponia
i$skyrus nauda deél saves nieko daugiau nerasty, — kalbéjo KeidoSius paciai. Tik ar priims ir priimdama
kiek uZ tai praSys, ot kame visa béda! —

Sutaré tévai pakolaik Onutei nieko nesakyti, kad nesuvilioty mergaités, o nuvaZiavus i
miestg surinkti artimiausias Zinias. Zinios pasirodé niekam vertos. Pas ponia ant baZnytinés uly&ios
gyveno per tris metus kelios mergyscios i§ jos giminiy. Dvi i§ jy iSskyrus ta mokinos miestinéje
mokslinycioje, o pas ponia tik priestoli*? tur¢jo; kitos gyveno sau tik taip — mokinos muzikos, darbeliy
visokiy. O taip moksly mokyti poniai, kaip ir kitiems neturintiems skirto ant to daleidimo, buvo
uzdrausta. Gaves tokias Zinias KeidoSius ir ranka mosteléjo. Bet KeidoSiené, turbiit, sekdama patarle:
kas sunku, tai gardu — ypac¢ uzsispyre iSpildyti savo uZzmanyma. Gali bti, jog ant Sito ja paskatino
miestiSkes tetos ZodZiai, kuri ponig visomis pusémis iSgyré ir iSmintinga ja rado, ir dievobaiminga,
ir gera gaspading.

— Pas tokia poniag Onuté pabuvusi mokétu ir Zmogg priimti ir su juom apseiti, — antrino
Keidosiené paeziam Keidosiui, kol ant galo neprisnekéjo vaZiuoti staiai pas ponia dél pabaigimo ar
Siokio ar tokio Sitos mislies.

Lietuviai viska negreitai daro, o KeidoSius, gryno kraujo lietuvis, negaléjo skirtis nuo kity
ir Sitame dalyke, dél to kol prisirengé iSpildyti pacios nora, praslinko apsciai laiko — ponia spéjo
dasiZinoti** nuo miestiskés Keidosio tetos apie ju uZmanyma ir didelj nora jo iSpildymo ir per tai,
kada Keidosius atkeliaves i miesta pas baznytinés uly¢ios ponia, émé ilgai rengtis iSguldyti’* poniai,
ko jis atvaZiavo, ta nelaukdama galo jo prierangos atsake:

— Sirdelé mano, oto a$ jiisy norg turiu pagirti ir mielai ji i$pildyciau. Bet pats suprasite, jog tai
negalimas daiktas. Man uZdrausta mokyti, kaip uZdrausta visiems be daleidimo vyriausybés. Jeigu as
paimsiu jusy dukterj pas save ir imsiu mokyti, tai prie mangs prisikabins valdZia.

— Na, tiesa! — atsaké KeidoSius tikdamas ant ponios ZodZiy.

— Poniute, — paskubino pertarti vyra KeidoSien¢, — ak niekam valdZia neuzdraudZia turéti
gry¢ing mergait¢ del lengvo patarnavimo. Tegu miisy Onuté bus pas jus uz tokia gry¢ing mergaite.
Jis mums galite iSduoti ir rasta nuo saves, jog kaipo tokia imate ir alga apsiimate mokéti.

— Kokig alga, Sirdele, a$ nesuprantu?

— Alga, poniut, bus paraSyta deél viso ko. O iS tikryjy apie jokia alga negali biiti nei kalbos. Ne
ponia mokési Onutei, tik mes mokésime poniai uz jos mokinima, uzlaikyma.

— 0, to taip. O, to dabar lyg pradedu suprasti. —

Apie alga raste reikia paminéti, kad nesakyty, jog ponia mokini. Nors, tiesa sakant, ponia ir
nemokysi jokiy moksly, tiktai darby ir apsé¢jimo, ko nei valdZia nedraudZia.

— O, to tiesa! Uzdrausti mokyti darby ir apsi¢jimo buty vistiek, kg uZdrausti pasakyti vaikui,
kad jis nosi nusivalyty. O to kol dar tokio uZdraudimo néra... Tai veZkite pas mane savo dukteri!
O, to, tiesa pasakius, a§ gyvenu viena ir per tai tankiai man ir nuobodu biina be gyvos dusios esant.
O, to vezkite!

3 guodojamas — gerbiamas. [przypis edytorski]
32 priestolis — apsistojimo vieta. [przypis edytorski]
33 dasizinoti pasidometi, suzinoti. [przypis edytorski]

34 isguldyti (sl.) — paaiskinti. [przypis edytorski]
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II

Sita ne tikéta pabaiga labai sulinksmino Keidosius, nes, kaip matyti buvo, ponia baZnytinés
ulyc¢ios miela padaré ant jos ispudi.

Onuté tokiu budu pateko pas ponia ir jau pirmomis dienomis taip mokeéjo patikti poniai, jog
ta bidavo pazistamiems kalba:

— O, to as nezZinau, kas man pas Onutg labiau dabojasi®> ar mélynos linksmos kaip Zibuoklés
akutés ar tamsus skruostai, ar geltoni plaukuciai ir skaistus veidelis.

O, gal buti ir tai, jog patinka man ne taip jos veidas, kaip grazus budas ir meilus apsi€¢jimas.
Tikrai sakau, tiktai ¢ionai Lietuvoje gali rasti tokius Zmones.

Reikia vienog pridéti, jog Sita simpatija buvo abipusé: dél Onutés geresnio Zmogaus nebuvo
per ponia. Per tai, Zinomas dalykas, Onuteé ir klausé ponios noriai, ir mokinosi visko gerai. Ir Silta, ir
miela pasidaré viengungiai poniai pirma tus¢iuose liidnuose namuose.

— O, to, kas man rodosi, Onute, — uzkalbino syki ponia mergyscia, — tu benaudingai daug laiko
praleidi, bedirbdama ranky darbus ir iSskyrus ta, gali buti da, jog tau ir nubosta knibinéti ilgai ar
siuvinius ar mezginius.

— Kur nenubos, poniute, — ta atsake, — bet kg daryti, reikia mokytis, reikia dirbti.

— O, to palauki Onute, mes pabandysime §itg laikg sunaudoti ir padaryti linksmu. — Tai pasakius
ponia pakilo nuo krasés* ir po kiek laiko atsines¢ knyga.

— O, to dabar tu sau dirbki, o a$ skaitysiu.

Taip pradéjo ponia 1S palengvo supaZindinti Onutg su svarbesniais darbais lenkiskos literatiiros.
Rinkdama atsargiai knygas ir vesdama darba pagal sistema gerai apmislyta, suvis netikétai ponia
dasieké svarby mieri: prablaivé mergiScios galva ir atidaré akis. — Onuté pasijauté sava kitonisSka neg
buvo. Atsirado pas ja noras, noras karstas didesnio ap3vietimo. Umai dabar ji i3 lenkiSky versmiy
pasipazino su abelna®” Europos literatiira, su pradziomis kity moksly, bet nesiganédindama® ir
Situoju, sudéjo savo galvoje visa pliang* dél tolimesnio savo apsvietimo ir kiek galédama siekési
iSpildyti ji.

Tuom tarpu laikas €jo savo Zaru. Klampus kelias ir tvanai Velyky laike, darbai pavasaryje
tramdé KeidoSius nuo lankimo vaiky ir verté nedélia nuo nedélios atidéti pasimatyma. Taip atéjo ir
vakacijos. IS visy pusiy griZzo namo jaunumené i linksmus ruimus lauky, sody... ineSdama su savim
ir { miro rumus, ir po Siauding pastogg, jaung linksmybe. Mélyni mundurukai, su baltais sidabruotais
guzikais®, juodos skrybélés su ilgais abitais, sklido i§ miesty i visus krastus. Ir visur juosius tau
dZiaugsmu sutiko, su i§skéstomis rankomis priémé ir miela SirdZia vaiSino.

Nudziugo ir KeidoSiy namai, sugriZus vaikams. Pirmos dienos praslinko, kaip kokia Sventeé ilgai
laukta per visus. PaZistami, sveciai, giminés... MaZai daveé progos ir atsiZidiréti ant vaiky.

— Ar tu Zinai ka, — kalbéjo sugrizes 1S lauko KeidoSius 1 pacia, — riipi man dabar tas, jog Onuté
prie darbo, prie trifiso*!...

— Suprantu! Ripi tau, kad ji gal imti dabar, iSsilepinus, slapstytis nuo darbo ir sarmatytis darbo.
Ar taip? — pertaré vyra KeidoSiené.

— Taigi!

3 dabojasi — patinka. [przypis edytorski]

38 krase — kréslas, kede. [przypis edytorski]

37 abelnas (brus.) — visuotinis. [przypis edytorski]
38 nesiganédinti — nepasitenkinti. [przypis edytorski]
39 plianas (lenk.) — planas. [przypis edytorski]

40 guzikas (lenk.) — saga. [przypis edytorski]

! tricisas — kasdieniai darbai. [przypis edytorski]
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— Tagi ar tu nieko ne patémyji namuose?

—Ka as ¢ion patémysiu per tolidinius svecius!

— Argi tu ne patémijai, jog norint ir sveciai, bet viskas valu*? ir namuose, ir ant kiemo?

— Tai kur $ito ne patémysi... — nutesé¢ Kleidosius ir apsimislyjo. Sito tai i§ tikro jis ligi Siol
nesuprato norins ir patémyjo. Dabar vienog, kaip pati paklausé tai aiSkiai atsiminé, jog pirma norins
jis ir druciai dardavosi, vistik negaléjo priversti, kad laikyty kiema Svariai. O dabar ir Zodi nesakius,
Svaru. Kvasteléjo KeidoSiui i galva, jog tai ne kitaip, kaip Onutés parédkas.

— Gerai ir tai, motin, — dél to trauké toliau KeidoSius — jeigu tai nors jos parédkas.

— Ka tu kalbi: parédkas! Pamatytum, net juokai! Sustvérus grébli, Sluota i rankas, da niekam
nekeélus, jau nuvalé visg kiema. O gryciose? leiki pazitireki!

— Hm! Tai dékui Dievui!

— Uzvakar, ar tu Zinosi, klausau, stramuzija** Onuté sluging**: ,,Et Mariute, girdi, ar $vari busi,
ar tu susrutusi® busi, vis turi dirbti, turi triGistis, tai ar ne geriau $variai baiti? Ir paciai miela ant saves
paziuréti ir kiti né netaria ZodZio.

— Hm! — numyke vel KeidoSius ir iSsilygino visos raukslés ant jo kaktos. Dabar jisai nustojo
vieno rupescio.

Mat kaimas yra kaimas ir mégsta pasirfipinti apie svetimus darbus. D¢l to ir KeidoSiaus
kaimynai besirtipino darni apie jo dukteri Onute, nemazai visko priSnekéjo, visados nubaigdami, jog
jau Onuté pargri§ namo atpratus suvis nuo namy darbo. Zinomas dalykas, jog tokios $nekos buvo
tai astrus peilis dél KeidoSiaus. Ar gri$ tokia, ar gris Siokia jo dukté, o jau apkalbos gatavos. Tiesa
Jis uzsitikéjo ant savo dukters, bet Sirdis jo vis ne buvo suvis rami iki paskutinio laiko, iki Snekos su
pacia. Vis jam i galva smelkési mislis: ,,Na, o ka, jeigu Zmonés turi teisybg?”. Dabar jisai nusiramino.
Tegu sau svietas ir toliau iSradinés, ka tik nemanys ant jo dukters, bet jau nors §itai bus ne tiesa, o
Dievas duos ir viskas bus gerai; taip sau mislyjo senis KeidoSius dabar ir meiliai klausé dukters balsg
skambant] namuose. Gyvenimas namuose KeidoSiaus, iskreiptas ant tarpo i$ seny véZiy, sugriZo imai
1 jas. Kalbos apie iSsilepinimg Onutés iSnyko galutinai, akivi kaimynai o ypa¢ kaimynkos pamaté
merging imantis uz prasciausio darbo su giesmémis ir noru, tartum kokia tam tiesia darbininke.

Pasilsio*® laiku o ypatingai Sventadieniais Onuté ir dabar nemesdama moksla | $ali,
pasiskaitydavo sau, tai Siokias tokias moksliSkas knygas. Ne retai biidavo su broliu sukimba ji i
ginca, i$ kurio ant jo tankiausiai su sarmata*’ iSeidavo, norints tartum ir daugiau mokinosi ir tam
ty¢ia uzvestoje mokslinycioje, kur ir mokytojai gana apSviesti ir lavis buvo. Bet ne i§ Sito dyvijosi
Keidosius. Jis labau dyvijosi i§ to, jog Sitie gincai gal¢jo kaip kada tarp vaiky liktis nepabaigti. Jonas
tarpais negalédamas ZodZiais perginti Onutg, bematai budavo, atvelka knyga, kaipo parama ir ¢ion
atrades patvirtinima savo ZodZiams jau tartum, gauna virsy, bet Stai ir Onuté savo Zaru paémusi kita
knyga, atranda sau pamatus ir parama.

Kaip tai galéty buiti? — staté sau ne syki klausimg KeidoSius. — Teisybé viena! Kaip tai gali
biti, jog viena knyga sako viena, o kita suvis ka kita kalba? — Bet Sitas klausimas liko ne iSriStas.
Onuté kaltino Jong ir jo knygas, Jonas gi Onute su jos knygomis. Naminiy pajégu dél isriSimo tokio
klausimo buvo per mazai.

Atéjo Sv. Ona, varduvés Onutés. Pagal seng paproti i§ baZznycios po miSiy priguzéjo, privaziavo
pilni namai KeidoSiaus sveciy.

2 valu — $varu, iSvalyta, tvarkinga. [przypis edytorski]
4 stramuzyti — parti. [przypis edytorski]

4 sliiginé — tarnaité. [przypis edytorski]
5 susrutusi — i§sipurvinusi. [przypis edytorski]
46 pasilsis — poilsis. [przypis edytorski]

7 sarmata — géda, nemalonus jausmas. [przypis edytorski]
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SuvaZiavo giminés, paZistami, atvaziavo vikarijusas* pasilséti po darby visos dienos, prizadéjo
ir prabascius po miSpary® atsilankyti. Gaudé namai nuo balsy.

Uz stalo svetlyCioje sédéjo KeidoSius ir myléjo kuniga vikarijusa. Su jaisiais sédéjo pora
studenty: Vincy Vincas ir senio Skerdelniko siinus — kartas lenky patriotas, per tai Zinomas daugius
po vardu Lenkstudecio tarpu studenty universiteto, kuriame abudu buvo.

— Tai kunigeli ne tik nesigailiu, jog leidau Onutg pas ponia, bet dZiaugiuosi. Kaimynai gasdino,
jog atpras ji nuo darbo, jog iSdyks. O kaip a$ matau, tai ji tik akis praplése. Ir ne Zinau katras i§ ju
daugiau pasinaudojo i§ mokslo ar Jonas, ar Ona, — kalbéjo paklaustas KeidoSius i jaunaji kuniga.

— Na, tai matai — linksmai pertar¢ ji vikaras, — taip pralavinta visur tiks ir vyrg geresni gaus.

— Taip! Taip! — Atsiliepé ir abudu studentai beveik vienu sykiu. — Mokslo mumis reikia! Tegul
mokinasi.

— Vieno nesuprantu — trauké toliau KeidoSius truputj pamislyjgs — tankiai Jonas su Onute kelia
gincus. Viens sako viena, kitas kita ir abudu knygose randa patvirtinima savo Zodziy. Kaip tai dedasi?
Ak, viena teisybé?

— Tai ne gali buti, — atverté ant Sito Vincy Vincas, kad vienoje ir toje pacioje knygoje rastysi
patvirtinimas dél abiejy.. ..

— Ne! Ne vienoje! — Jonas randa savo knygose, o Onuté savo.

— Na, tai matai, jau kitas suvis klausymas. Jono knygos rusiskos, tai jos ir linksta i riisy puse.
Onutés lenkiskos — parasytos taip, kaip lenkams miela. —

— O kur gi teisybe?

— Teisybe, Keidosiau, ar tik ne bus per viduri.

— Tai sveikas laikai, jog ir lenkai meluoja? — paklause, Snairai akimis metes lenkstudentis.

— Ar tai da klausti reikia? Man rodos, jog Sita teisybg Siandien ir maZi vaikai Zino.

— Kame gi sveikas ta lenky melg matgs? Ar aritmetikoje paraiZytoje lenkiukai, ar geografijoje?

— Aritmetikoje tiesa melo néra, bet jau apie geografija, a$ to pasakyti negaliu. Ji mat, lipsto
lenkus. Vienok matote, ne apie geografija ir aritmetika eina tolidiniai ginciai ir ne apie Situosius
mokslus klausia KeidoSius.

— Na, tiesa! — atsiliepé ir Keidosius ant Sito. Gincijasi Jonas su Onute vis apie istorija.

— Taigi matote. O kame, jeigu ne istorijoje, didZiausiai visi apie save meluoja? — pritaré ir
vikaras. — Paimkite kokia norite istorija ar angielska, ar vokiska; visur rasite ne mazai melo.

— AS to ne ginu. AS tai visados sakau, jog rusai meluoja ir meluodami klaidina ir i$ kelio veda,
— atsiliepé lenkstudentis — Skeredelukutis.

— Bet ko meluos ponia, mokydama Onutg? Ak, ponia lenké ir katalike, i ka gi ji gali versti? Vers
ji1 katalikus — mes visi katalikai; vers ji i lenkus — mes visi lenkai! Kam gi jai, meldZiamas, meluoti?

— Gerai! Kaip sveikas dabar ¢ionai Sneki — ar lenkiSkai, ar lietuviskai?

— Tegul sau ir lietuviskai, bet tai vistiek!

— Ne! Pavélykite! — pertaré Vincy Vincas — paskui zitirésime, ar tai vis tiek, o dabar eikime
toliau. Kas maistus visus kélé — ar lenkai, ar lietuviai?

— Na, Zinomas dalykas, jog lenkai, bet tai vis tiek...

— Pavelykite! — pertaré vél Vincas. — Pasakykite man, ar tie maiStai buvo mums reikalingi ar
naudingi?

—Ka ¢ion da ir klausinéti, tai tikra dél miisy vien buvo prapultis, ir visi mes tiems maiStams ir
kylant bijojomeés ir pakilus nuo jy Salinomés — atsaké KeidoSius.

— Na, ot matai, jau ir ne suvis tieck. Po maisSty uZdraudé lietuviSkas knygas, lenkiSky gi
neuzdraudé. Lenkai ir dabar meldZiasi sau ant savo kunigo, turi savo laikraScius, turi knygas, i§ kuriy
pasimokyti visokiy darby ir iSmisly gali, o mes nieko neturime ir negalime, tai jau, kaip matote, ir ne

48 vikarijusas (lenk.) — vikaras. [przypis edytorski]
* misparai popietinés krikS¢ioniy pamaldos. [przypis edytorski]
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suvis tiek. Tiesa, galite pasakyti, jog koZnas lietuvis gali pramokti lenkiSkai ir naudoties i$ lenkiSky
ktiningy, bet, susimildami, atsiminkite, jog tik retas tai gali padaryti, o visi reikalauja prasvietimo, visi
reikalauja Ziniy, kurios galéty duoti jiems duong. Mes gyvename savo Salyje ir esame vargsais. Visi
pas mus kiti gerai gyvena, i§skyrus mus: ir Zydai, ir prusai, ir rusai, ir lenkai. Tiktai mes skurstame, o
dél ko? Dél to, jog neturime i$ kur gauti tas Zinias, kurias lengvai gauna kiti i§ savo knygu. Francijoje™
pras¢iokai dirba kariinas ir turi nemaza i3 to pelna, Sveicarijoje dirba adynininkus’!, Vokietijoje
termometrus, léles. Kodélgi mes nieko nedirbame! Ar mes ranky neturime? Ar misy rankos prie
darby nelinks?

— Bet, susimildami, — prataré vel Skeredelnikutis, — kuo esa kalti lenkai?

— Atleiskite uz Zodi, bet a$ turiu jums pasakyti, jog tai vaikiSkas klausimas ir pritinkantis
prastam vaikui, o ne inteligentui. —

— Kaip tai vaikiskas? — rusciai paklausé uzgautas vaikinas.

— Taip jog Sitame ir yra didZiausioji nuodémeé lenky pries Lietuva, o jus da klausiate.

— Gerai, bet prasau jus tai darodyti pirma, o jau paskui sakykite, kad tai taip.

— Jeigu taip norite, tai gerai. Pasakykite man, kokia valdZia buvo Lenkijoje ir Lietuvoje
pradedant nuo Liublininés unijos?, kada paskutinai susiliejo lenkai su Lietuva?

— Na, tai Zinomas dalykas, jog valdzia buvo lenky; nes lenkai ir Lietuva tai staté viena valdystbe
lenkuy, kurioje ir vieni, ir kiti gyveno, kaip broliai ant lygiy tiesy.

— Kokios gi mokslinycios buvo Lietuvoje? Koki universiteta uzdéjo lenkai Vilniuje?

— Gerai! Atsakysiu jums, jog mokslinycios buvo lenkiSkos ir universitetas buvo lenkiskas, bet
kas gi uZdraudé lietuviams uZsidéti tada lietuviSkus?

— Ant Sito a8 jums atsakysiu kitu klausimu: kas dabar uzdéjes rusiSkas mokslinycias, uZdraudeé
lenkiskas?

— Na, tai ir vaikas Zino, jog valdZia.

— Gerai, kodeélgi jus neZinote to, jog lenky valdZia draudé pirma uZzdéti lietuviSkas
mokslinycias? —

— To niekad nebuvo! Kad lenky valdZia spausty lietuviska kalba! Lenkai ir lietuviai buvo tai
lygts visame kaip broliai; ju kalbos buvo lygios visame. Tik lietuviSka kalba, kaipo nekulttiriSka
(neiSdirbta moksliskai), atsiliko ir kaipo netinkanti buvo pamesta per savuosius, o dabar jis visame
kaltinate lenkus. .. Jus tik prieZasties ieSkote purvais mesti ant viso lenkisko, mat, dabar tokia gadynée,
kad viskas lenkiskas persekiojamas, dergiamas...

— Pavélykite, jis ne ta uZimate kalbéti; pabaikime viena, o jau paskui pareikime ant kitos
kalbos.

— Tai, ka ¢ion da kalbéti!

— Bet pavélykite — prataré ir kunigas, tegu jis pabaigia.

—Ka ¢ion da laukti, kur jis ras darodymus to, jog lenkai spaudé¢ lietuviska kalba?

— Pavélykite, o darodymai rasis — atsaké Vincy Vincas.

— Na, gerai, raskite!

— Kas i§ jusy, vyrai, neatsimena ,,nota-lingvos”? — atsigr¢zes 1 gaspadorius, paklausé Vincy
Vincas.

— Kur neatsiminsi brudo — prakalbéjo senis Skeredelnikas, nusidypsojes.

— O kas tai buvo do per ,,nota-lingva“?

— Ugi, budavo, jeigu kas mokslinycioje iSsitaria lietuviskai, tai jam réZdavo linija>? | delna, kad
net ranka sutindavo ir pakabindavo lentutg ant kaklo, kaip Sunbranktj>, su parasu ,,nota linguae”.

0 Francija (lenk.) — Pranciizija. [przypis edytorski]
5 adynininkas — laikrodis. [przypis edytorski]
52 Liublininé unija — Liublino unija, 1569. [przypis edytorski]

53 linija — liniuoté. [przypis edytorski]
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— Masy i8kaloje> buvo ne taip, ne lentutg ant kaklo kabindavo, tik toki raudong suknios lieZuvi
— prid¢jo KeidoSius.

— Na, 0 ar mu$davo i delna su linija? — paklausé Skeredelnikutis.

— Kur nemus! Musdavo bjauriai ir ne syki, tik tris sykius... —

— Tegu ir taip, bet kuo kalta lenky valdZia, jog tokiose iSkalose o draudeé lietuviska kalba? Ak,
tai patys Zmoneés samdydavo tokius mokytojus.

— AS mokiausi miesto pavietavoje mokslinyCioje — ant Sito atsaké Keidosius.

— Sito ginti negali. — pridéjo vel ir Skeredelnikucio tévas, — mano déde kunigg du sykius klasos
plaké uz lietuviska kalba. —

— Na, gerai, tegu bus taip, jog kliasose mokslinyc¢iose draudé lietuviska kalba, bet taip ji turéjo
sau laisve, — gin¢ijo Skeredelnikutis.

— Ir tai netiesa, — trauke toliau Vincy Vincas. — Kokia ten laisve, jeigu Zmonés turéjo poterius
ir prisakymus lenkiskai kalbéti ir spaviedotis lenkiSkai.

Kitaip nepavélydavo vyskupai. BaZznycCiose pas mus Lietuvoje, kur nesuprasdavo nei ZodZio
lenkiskai, paliepta buvo lenkiskai giesmes giedoti. Na, dabar sakykite, kokiy da jiems reikia
darodymu, jog lenky valdZia persekioja lietuviska kalba? Ar da geriaus jums reikia parodyti, kaip
lenkiskas brolis lietuviska broli paémes uz gerklés, smauge?

— Nagi, nagi parodykite da? — piktai Sypsodamas pritaré lenkstudentis.

— Gerai. — Nugyveng nuo koto bajorai ir kiti i§ jy pabégeéliai rasdavo sau duonos kasni po
visokius biurus (kanceliarijas), tapdami urédninkais (virSininkais). Paklauskite, kas darydavosi, jeigu
kokiu nors biidu gera vieta tekdavo lietuviui bajorui, norins jau ir aplenkéjusiam? Kiek skundy, kiek
intrigy lenkai susitelke darydavo, kad tik iSvyty lietuvi ir tai paskutiniuose laikuose, kada ir pacius
lenkus vos ne vos kenté kaipo urédninkus?

— Tiesa ir tai — atsiliepé jaunasis kunigas. Bidamas gimnazijoje daug sykiy a$ apie Sitokius
lenky darbus girdéjau.

— Mazai to, paimkite senus rastus maisiy kampo valdZios, o ten iStisai visur sutiksite lenkiskas
pavardes, tartum, miisy kampe tiktai ir gyveno vieni lenkai. Kaip urédninkai, taip sadZios>®, taip visi
virSininkai grynai lenkiskos tautos buvo. Tame tarpe, kaip i§ gyventojy. saraso matytis, miisy kampe
buvo ir turtingesni, ir pakegesni bajorai lietuviai, o su lenkiSkomis pavardémis ne taip daug buvo.

— Na, tai kas gi i$ to? — atverté Skeredelnikutis.

— Stai kas! — Tame, jog mes dabar vargstame, jog neturime savo literatiiros, kalti lenkai su jy
valdzia. Apie ka ir ¢jo terpu mudviejy gincas.

— O dabar prie rusiskos valdZios ar geriau?

— AS to ir nesakau. Nes tai jau suvis kitas klausimas. Jeigu Jonas Slubas (raiSas) ir Kaulas Slubas,
tai da tai nezinklina’, kad a$ jiems dviem kojas iSsukau, per tai ir néra ko manee apie tai ir klausti.
Nes toks klausimas yra negudresnis uZ ta, apie kuri taip ilga gin¢a teko kelti. Dél to...

Bet nenubaiggs, Sypteléjo Vincy Vincas ir pakiles nuéjo su keliais gimnazistais Salin.
Skeredelnikutis paraudo i§ piktumo.

5% Sunbranktis — valkata, bastinas. [przypis edytorski]
35 iskala (sl.) — mokykla. [przypis edytorski]
3 sidzia (brus.) — teis¢jas. [przypis edytorski]
57 neZenklina — Gia: nereiskia. [przypis edytorski]
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111

Praslinko vél metai. Tartum, viena akimirka, tartum, nuo mosteléjimo galingos rankos po
Saltai Ziemai sukilo vél Zolés — parédai lauky, pievos suzydo, pakvipo visokiomis kvapsnimis, girios
apsidenge lapais; nukrate nuo saves ledo rysius, sujudo upés, upeliai; eZery pavirSiai banguoti pradeéjo
po senovei. Viskas po senovei, tik Zmoniy karta vienais metais senesné tapo.

Buvo pabaiga geguzés ménesio. Sodelyje ponios ant baznytinés ulycios (gaso) sédéjo Onuteé ir
pati ponia ir dirbdamos Snekuciavosi. Onuté dabar jau paaugusi mergaité lauké tévy atvaziuojant jos
parsiveZti namo. Tiesa, ji labai pamégo ponia, pas kurig porag mety praleido ir kuri dél jos nemazai
gero padare, bet nenorédama tévo pinigy bereikalingai laidyti, ryZosi griZti atgal suvis namo.

Ka galéjo pramokti, pramoko. Ir ponia pati jai tai beveik parode.

— O to, Onute, dabar tu nuo mangs nieko daugiaus jau negali pasinaudoti. Apsi€jimo graZaus
jau tu pramokai. Jeigu tau dabar atseity ir i saliong® patikti, tu ir ten sarmatos man nepadarytum nei
savo kalba nei apsi¢jimu. O kg apie siuvimg ar virima, reikalingus naminius darbus, tai tokios kaip
tu dabar reikia paieskoti.

Butu viskas gerai — viena ne, jog a$ pripratau prie taves labai ir bus nelengva apseiti, kol atprasiu.

Ant Sito atsiduso ir Onuté ir prataré:

— Guodotina® ponia! Ir man nelengva bus nuo jasy skirtis, bet mano toks padéjimas, jog neturiu
savo valios ir iStekliaus tokio, kaip a$ noréciau. Pas jus pripratau as prie Sviesesnio gyvenimo — ir
kaime gali but, jog dabar bus man sunku, bet kg padaryti.

— Tiesa, vaikeli! Nubrauk savo aSaras ir atsiduoki ant Dievo valios! AS pati Zinau, jog nelengva
1§ geresnio padéjimo patektis 1 sunky. Bet visur randi ne Siokia tai tokia paguoda. AS savo sunkiame,
tartum be jokios prasvaistos tamsiame padéjime, radau vienog nusiraminima dél saves pramokydama
savo gimines ir tave apsi¢jimo ir darby, man Zinomp. Ta, vaikeli, grisi i kaima, mokyki kitus kaimynus
myléti savo tévyng Lenkus®!

— Poniute! — iSléto prataré ant Sito Onuté — a$ esu lietuvininké ir man jeigu reikéty mokyti
tévyne myleéti, tai a$ turéciau mokyti Lietuva myléti, o ne Lenkus.

— Ot, jau ir matytis Vincy Vinco jtekme®' — uZpakalyje ju atsiliepé netikétai vyriSkas balsas
Skeredelnikugio, neseniai sugriZusio i$ universiteto ant vakacijy.

— O, kaip ponas mus nuggsdinai — atsiliepé ponia — taip vagCia prie musy pri¢jes!... Argi jums
ne sarmata? — O ko man sarmatytis? AS nor¢jau paklausyti, apie ka jus ¢ionai kalbatés, apie kokius
kavalierius?

— Tai da negraziau i§ jusy puseés ir atleiskite man, jeigu a$ jums tai sakau, neZitirint ant visos
mano guodonés, kurig turiu dél jusuy, kaipo lenko — tautiecio gero. Vagcia klausytis yra tai vienas i$
darby negraziy, terSianciy garbg, o vag€ia klausytis kalbos motery yra tai da piktesnis dalykas.

38 salionas — birelis Zmoniy nuolat susirenkanciy privaciuose namuose ir svarstanciy politikos, meno, literatiros klausimus.
[przypis edytorski]
» guodotina — brangioji. [przypis edytorski]
60 tévyne Lenkus — Cia: tévyne Lenkija. [przypis edytorski]
o1 itekme — jtaka. [przypis edytorski]
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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